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REČ UREDNIKA

Drago mi je što je priprema drugog broja časopisa Zbornik za jezike i 
književnosti Filozofskog fakulteta u Novom Sadu uspešno privedena kraju i što je 
časopis dostupan u elektronskom obliku. Drugi broj Zbornika dobio je svoj oblik 
nakon uobičajenog stručnog recenziranja tokom kojeg je od preko pedeset kvalitetnih 
prispelih priloga odabrano dvadeset sedam najboljih. Po svojoj tematici, odabrani 
radovi odražavaju kako savremene tendencije u proučavanju jezika i književnosti, 
tako i uvek aktuelne teme iz tih oblasti, pa verujem da predstavljaju vredno naučno 
i stručno štivo.   

   
Posebno mi je drago što je trud uložen u osmišljavanje ovog časopisa 

prepoznat i u Matičnom naučnom odboru za jezik i književnost koji je Zbornik 
za jezike i književnosti Filozofskog fakulteta u Novom Sadu svrstao u časopise 
nacionalnog značaja i dodelio mu koeficijent M52. Za taj uspeh zaslužni su kako 
autori objavljenih priloga, tako i svi saradnici koji su doprineli da Zbornik dostigne 
navedeni nivo, pa im se ja ovom prilikom iskreno zahvaljujem.                                                                                                                                 

Glavni i odgovorni urednik
prof. dr Predrag Novakov

Novi Sad, decembar 2012. godine
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